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EXPRESSING HUMAN FEATURES BY FLOWERS IN ENGLISH POETRY

ANNOTATION
In the world of poems, plants along with flowers are widely used to characterize human qualities,
physical appearance and human nature. Current paper is devoted to the analysis of poems where
flowers are used to describe human features. The article analyses the poems of the XIX-XXth
century English literature representatives such as Francis Thompson, Fiona Macleod, Oscar Wilde,
A.E.Housman, William Ernest Hinley. Analysis of the poems show that the names of flowers and
plants are often used in lines expressing the beauty of women, the feelings of the lover to his
mistress, as well as in the verses describing young children and glorifying the memory of the people
who have passed away.
Key words: phithonym, image, flower, symbol

Kupum

bamuuit mxonna obpas spaTuil, (UKPHU MO3TUK KYpUHHIIJIA Hdojanall ydyH XHU3MaT
Kuiaran (GUTOHUMIAp (QUTONMO3TOHMMIIAP Japaxkacura Kytapuiaaau. DOuroHumIap CHHrapu
(buTONOATOHUMIIAPJA XaM XaJIKHUHT JEXKOHUMWIMK, OOFAOPUYMIMK, Cab3aBOTUMWIIMK, MOJIU3YMIIUK,
IYJTYUIIMK CUHTapy MaJIaHUATUHUHT JTUCOHUN Oanuuil udonacy ro3ara 4Ynkau.

Hebpuarna uroHuMIap, KyMmjaaaH, Tyl €KU YCUMIIMKIAp HOMHU KydMa MabHOJA IIAaxC
cupatuHu udoaanad KeauIIM KYN Ky3aTWiIaJuraH aHbaHaBU MO3TUK XoAMcadapaaH Oupuaup.
AWTaiimuk Oaauuii  00pa3HW spaTuin €KW TaBcUdIam y4yH TyJd Typjiaapu HOMIIApUIaH
¢oiiianaHuiia YHUHI MabHOCHHU MHCOHTa KY4MpHIl, ainbarTa, T'yJ Ba IIaXC OpacHard MabiyM
VX1manuimkiiapra acocinanaay. bynaail ku€ciamnuiap 3ca Kynpok MEbPUATIAa MABIIYKAHUHT TallKH
IY3aJUJTMTMHU TaCBUpJIAILA KYIJIaHWIIaIu.

Acocuil KucM

['ynnapausar pamsuii 00pa3 cudaTuga mebpusTra KUpuO KETUITN KAJUMTH OJlaMIapHUHT
9BTUKOJIAPH, WK TaCaBBYp-TYyIIyHYATapy, TOTEMUCTUK Kapamapu Ownan Oornuk [6,573; 2,77,
3,139-181].

ebpnapaa ryn TuMconau 0ab3aH yMyMuil, 0ab3aH KOHKpeT HomAa udoaanaHuO Keiaaau.
Kymnanan, @pancuc Tomnconnunr “Daisy” — “MomakaiiMOK” mebpu Oy KUXaTAaH GUKPUMHU3Tra
nanui Oyna oiaau:

She listened with big-lipped surprise,
Breast-deep 'mid flower and spine:
Her skin was like a grape whose veins
Run snow instead of wine [9,35].

Ymby mucpanapaa moup €nUMruaa KYHrwI KyHraH CeBTIIMCH XaKuaa C¢y3 IOpUTMOKIa. Y
KeHI SIWJ siiioBna Oupra donuO YitHaO, Oonamapua OeryOopiuk OuiaH cyx0aTiap Kypra
CeBIWJIMCHMHHU 3ClIap 9KaH, YHM Yyma ry3an Tabuar KyWHuga Oapk ypuO sIIHaraH rysuiapra
Vxmaraau. XycycaH, KU3HUHT 3HIM KyTapuinO KemaéTrad KYKpakjJapuHu ryjuiamra 0o KyTapran
MOMAaKalMOK TyJIMra MEHr3aiu. YHUHI 103 TEPUCH 3Ca Y3yM JOHACUJIEK TapaHI SKaHJIMUIWra,
TOMHUpJIApUJIaH OKA€TraH KOHM BUHOJEK KU3WUIUTMHHU OIIOK KOpJAeK OalgaHu SIIHUpUILNTa
OKU3JIMTUHY TabKuaiau. by OunaH y CEeBrMJIMCHHHHI HUXOATIA OMIIOK, YMPOWIIH, K0310anop,
COFJIOM OJKaHJIMIMHU OWIAMPMOKYM Oynaau. YMymaH alTranjaa, XOTHH-KM3JIADHUHI TIy3al Ba
E€KUMJIM 4YeXpacMHU, MOMHUK Ba OMNIOK 0alaH TYy3WJIUIIMHUHT OVJIMKJIUTMHH MOMAakKaiMoOK TyJH
BOCHTACHJIa TacCBUpJIAII KAXOH LIOUPJIApH MXKOIMJA Y3Ura XOC aHbaHa TYCHMHM oJyiraH. KelnHru
MUcpajiap/ia moup siHa ¥3 (GUKpUHU AaBOM STTUPUO, LIyHIAl AeHIu:

Oh, there were flowers in Storrington
On the turf and on the spray;

But the sweetest flower on Sussex hills
Was the Daisy — flower that day![9,35]
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Moup €mnuknarn Myxa06ar TyHFyJlIapuHM XOTUpJap dKaH, Yymanga CTOpPpUHITOHIA
ounnu6 €rra" kymiad ryiapHu, JeKuH yiap opacuaa Cacceke TemaJuruaard 3HT EKUMIIU Ty —
MOMaKaiMOK OYJTaHIUTUHA dCTaiIn.

Acnmuna daisy — MHMaM3 TwiMga QUTOHUM cudartuga TYyJIHMHT Oup Typu OYyiraH
MOMaKaMOKHU aral Keica-ia, Xyaau OolllKa TWJUIapAa, >KyMjaaaH, y30eKk TWiuga Xam Tyl
HOMJIADUHUHI KHMIIK HOMM Tap3ujia aHTPONOHMM OYyInuO Kenumy Ky3aTuiaaau. AWHaH OyHUHT
JaTWINHE IOKOpUAaru OaHJHUHI CYHITH MHUCpacuja aHTpPONOHMM cudatuaa KenTupwirad Daisy
UCMU MHCOJHUIA Ky3aTHIl MyMKUH. By ucwm, acocaH, ku3napra HucOaTaH KyJUlaHagud. Y 3CKH
MHIIA3 THiMaaru day's — KyHHHMHT, eye — KY3U cy3napu OupukyBuaan xocuia 6ynran [10]. bynngaii
HOM OJIMIIMIa YHUHI 3pTa TOHrJa Ky€ll YMKHUIIUra Kapa® oumnamO, ked momja KyE€m OOoTHIIH
OunaH IOMUWINILK cabadaup.

MomakaiiMOK — CapuK TYNTYJUIH, IIaMOJIa YIUO KeTaJuraH TY3roK ypyFid YT; KOKUYT. Y
KyuMa MabHOJAa 103, OamaH Ty3uinuInmu OYIWK Ba EKUMJIM KYpUHHMINTA 3ra OyiraH aémiapra
HucOaran uniatuiaamy [7,713].

The fairest things have fleetest end,
Their scent survives their close:
But the rose's scent is bitterness

To him that loved the rose.

Ymly Mucpanapna sitHa Oup rysl — aTUpPryJ HOMH Oup Heua OOp TakpopijaHTraH. ATHPryi
XxaMm ayHE MUKEcuAa Oaauuil WKOIa SHT KYN KYJUIaHaUraH Iyl GUTONOATOHUMIIAPUAAH OUpHUIUD.
ATupryn pabHOJOLUIAp TYPKYMUHHUHI XyIIMaH3apa YCUMIMK cudaruia d>KWIagurad Oup KaHuda
TYpPUHUHT yMyMu# HomH [7,136] 6ynu0, mebpudaria KyuMa MabHOAA KYNMHYA I'y3al KU3Jap Ba €Ml
Oonanap oOpa3WHHM pamM3HU-TUMCONUN Hdoaasanaa KeHr KyJJIaHUIIN Ky3aTuiaaud. byHra >kaxoH
LIOUPJIAPH MKOIUAAH EPKUH JAIWIUIAp KENTUPULI MyMKuH. JKymiagaH, MHIVIM3 IIEbPUSITUIATH
Yunesam Opaect XumnmHUHT “A Bowl of Roses” mebpunan onwHran KyWujgarda Mucpajiap Xxam
¢bukpumusra ganui 6yna onanu:

It was a bowl of roses:

There in the light they lay,

Languishing, glorying, glowing

Their life away.

And the soul of them rose like a presence,
Into me crept and grew,

And filled me with something — some one —
O, was it you?[9,22]

ATHPTryJTHM CEBUII YYyH YHUHT THUKOHHM 3axpUIaH Xamjaa YTKHp UGOpH TabCHUPUIAH
gyynumaciauk jo3uM. UIyHMHr y4yH aTuprysi BOCHUTacHaa KYNHMHYA CEBIM, MablllyKa THMCOJIH
Oanuuii ndoaa FTUIAP SKaH, OEBOCHTA OIMIMK MyXa00aT a300JapyHU €HTHUIITA YOpIaHAIH.

A.D.XaycmanHuHr Kyitmaa kentupwiran “With Rue My Heart is Laden” (“Kanbumnaru
adcycnap”) mebpu/a 1abu aTUPTYJTHU ACIATAIMTaH TYy3al Ku3jaap TabpudiaHras:

With rue my heart is laden

For golden friends I had,

For many a rose-lipt maiden.
And many a lightfoot lad.

By brooks too broad for leaping
The lightfoot boys are laid;

The rose-lipt girls are sleeping
In fields where roses fade [9,39].

Ky#innaru mucpanapna sca moup Ockap Yaiunna “Requiescat” Homiu mebpuaa BadoT dTraH
AKUH aénuHu Huitydap rynura kuécnarad. Hunydap — Hupuk 6apriiv, YMpoilyiu Kkarra-KaTra ryJuy,
CyBJa ycaaurad Kyn MMJUIMK YCUMIMK. Y XaJKUMHU3 Opacuja XOTHH-KU3JIApHUHT UCMU cudaTuaa
xam yupaiiau [7,37]. OpTHOOpIMCH UIyHIAKH, OyHIald MCM HMHIJIM3 XaJKd Opacuja XaM MaBxKy/l.
Lily — aunydap rynu HoMu 6uiiaH O0FJIMK aHTPOIIOHUM cudaTuia Ky3aTHIaau.
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Tread lightly, she is near
Under the snow,

Speak gently, she can hear
The daisies grow.

All her bright golden hair
Tarnished with rust,

She that was young and fair
Fallen to dust.

Lily — like, white as snow,
She hardly knew

She was a woman, so
Sweetly she grew [9,42].

lebpusitaa BahoT 3TraH MHCOHHH T'yJIT'a MEHT3aIll XOAMCACH a3aJIni MMO3TUK aHbaHaIap/IaH
Oupu OYIMO, YHUHT TapuXWid WIAW3TIApW KaIUMHUKH aHUMHCTHK XamJla TOTEMHCTHK Kapaiuiapra
O00pub Takamamu. XycycaH, >KaXxOH XaJKjaapu (OIBKIOpUIA MaBXKyl WYKIOB KyIIUKIapuaa Oy
aHpaHa EPKUH Ky3aTWiaaau. Arap KeITHPHWITaH MEebPHUHT Ma3MyHHUTa YbTHOOP Kaparcak, YH/Ia XaM
OeBakT BagoT 3Trat aén xorupacu éara onuurad. llloupHuHr yHra Hucbaran caMuMuil Mmyxa0o6aru,
XypMaTH, COFMHYM MaIX KWIMHUO, IIMPUH XoTUpacu 3b3o3manraH. [llouwp aénm 3uéparura
KEJraHjJapHu y €TraH KOp OCTHJAard TYHPOKHHM KAaTTHUK OOCMaciMKKa, OXMCTa KajaMm Talulallira,
OanaHJ OBO3JAa 5Mac, CEKHMH Ba MYJIOWHM TallMpUIITa, Iy OPKAaIM MapXyma PyXHUHH Oe30BTa
KUJIMAcJIMKKa, abaguuil yMKycuHH Oy3macivkka yHJIauau. UyHKM YHUHT Xald XaMm ¥3 SIKHHUAA
OKAHJITHTa, XaMMAaCHHU KYpHO TypraHjiWrura, auTuiaaérraH xap OWp TalmHH SIINTa OJIMIIATA
umoHaay. ®PakatruHa YHUHT Oup BakTJapaarujaid TWUIApaHr Tyclard Ty3al cowid aén
KYPUHUIIKA SMAc, MOMaKalMOK TyJu IMakiuga HaMo€H Oynub typranunu aiftamu. llleppmaru
MUCpaap YHUHT 0ax0op SKHHIAmaETran1a E3WIraHiHu KypcaTam.

Kuzurn mynmaku, Mapkasuit Ocué€ Ba DpoH Xankiapu, >KymjagaH, y30exkmap opacuaa
HaBpy3 onauman kaOp Oomura 4MkuO, YTraHiapHU XOTHpJAIl YIyMH XajJiurada CakjIaHuo
kenmoka[4,31;8,30-33]. [y xxapaénna KyislaHaaural Maxcyc MYKJIOBIIAp XaM sipaTHirad. ¥iaapaa
KynuH4Ya Tabuarna 103 Oepaérran rysan y3rapumniap, 4op-aTpoGHUHT Typda ryiutapra OypkaHuo
GOpAaSTraHNUHN YTrAHIAPHUHT KyPOIMa&TTaHIMIura aunmHMI Oamuuii mpona KUIMHTaH. Y36ex
XaJIKM Opachjia Jiojia Ba JIOJAKU3FAIIOK YTraH 3CKM WA YiraH MapXyMJIapHUHT KOHHJIaH YHHUO
YUKaJIW JIeTaH TacaBBYpJIapHU Oaauuii udomanantuprad apconanap xam 6op[4,42]. Adbconanapra
Kypa, ep YATaHJIapHUHT KOHWHHU y3Ura cypuO onubd, KeHMUH yJaapHH 0axop ryiapura OepapMuUIll
[8,32].

[y Taxnwmiap OWiaH IOKOPUIArW IMIEhpP Ma3MyHH TaxXJIWIM y3apo OOFjad Mymioxasna
KWJIMHCA, YHJIA XaM aiiHaH MapXyMaHHHI TyJra KUHECIaHTHPWIAETTaHH OCKU3 SMaCIuTd
aHTJIAIMIIA N,

V36ex xanku opachma xaaurada émr BadoT STramiap Xakuma “YH TylugaH omp Ty
oumiIMai cynran” nbopacu umatuiagu. A€nu BadoT 3TraH pKakiiap XOTUHHUra “BOM, Iyiaum” nies
0BO3 COJIMO, Kyiinaaru kabu WuFK KYIIUKIapUHU Kyilamaam:

KylimacuH Xxeu KUMHUHT Xapru3 Kysi0a OupiiaH XoHacH,
CapraitmacuH, BOH anam-e, Xxaprus ryijaai tanacu [1,75].

Tupuk Ba COFJIOM MHCOHHUHI TaHacu KHM3FUII Tycna Oyiica, MapXymiap capuk Tycaa
6ynanu. FOxopuaaru mucpanapia 1y Tabuuii xonarra y3ura xoc umopa myxaccam. lllyHuHr yuyn
“rynuai TaHa” XaMuIla MaaxX KUJIMHAIH.

Kabp 3uépartura OGoprammap ryn onud Oopu0 KyWWInM omaTu AesApiid Oapya Xajkiaapnaa
X03Upraya cakjiaHu0 KeIMOK/Ia.

A.D.Xaycmannusr “To an Athlete Dying Young”, spHu 3pTa BaQoT 3Tran copTuyu-atiierra
OaryIIUTaHTaH MIebpU/Ia ITyHIail MUCpaIap KeITHPUITAH:

Smart lad, to slip betimes away
From fields where glory does not stay,
And early though the laurel grows
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It withers quicker than the rose[9,38].

JlaBp — Oy madna mapaxtunuHr smporu. [ladua, aBBanmo, roHOH Mudogoruscumaru aapé
MabOYAUHUHI KW3M HOMUHM aHriatagu. SlHa Oup TOMOHJAH 3ca JiaBpJouulapra MaHcyO aapaxt
womuup. Jladbua Vpra Ep nenrusu xyaymuaa ycamu. Kypunummra kypa Kuuuk, cepbapr, Xymoyii,
nouMo smmn  tycna Oymamu. Kamumpa Ipenust nodtaxtu AduHaga YTKaswiraH CoopT
Mycobakanapy, OJuMIIMajanapia FOJIUMOJApHUHI Oomura Iy JapaXTHUHT Oapriapu Ba
HOBJAJIapUJIaH IIyXpaT, Fanada 6enrucu €ku ot Myko(doT cudaruga Foaud KUIIMHUHT OYHHUTa
ocunaaurad €ku Oolura Kuaupuiaaurad ryimyamoap sicanrad. [loup maHa my Kagumuil ogaTHu
éara onu0, magHAHWUHT aTUPTYJAAH Kypa TE3pOK CYJIWINMHMA alTaau Ba IMoWraaa roinubd Oynraxn
aTJeT Xa€TUHM YHIa KUECTanuIu:

And round that early—laurelled head
Will flock to gaze the strengthless dead,
And find unwithered on its curls

The garland briefer than a girl's[9,35].

Moup nadua rymyambapiu 6oiira Yium 3pTa cost COJIraHUAAH KyHHHMOK/IA.

Wurnus mewbpustuia XaMm KynuHya Oona oOpasu rynara kuécnanaau. Macanan, duona
Makneogaunr “The Vision” mebpuna nryHmaai Mucpaiap KeJITUPUITAH:

In a fair place

Of whin and grass,

I heard feet pass

Where no one was.

[ saw a face

Bloom like a flower —

Nay, as the rainbow — shower
Of a tempestuous hour.

It was not man, or woman:

It was not human:

But, beautiful and wild,
Terribly undefiled,

I knew an unborn child [9,27].

Mucpanap Ma3MyHHUra Kypa, moupa Oup ryjijaeK O4uirad I03HU KYpJIuM, JEKUH y Ha 3p, Ha
aén, Oajku rymMoHa OMp MypFak >KOH, Jiesl XaJld TYFUJIMaraH 4akaJoK TaCBUPUHMU KEITHPUIITa
YPUHMOK/IA.

XyJioca

Xynoca KwinO alTranaa, yMyM)KaxoH LIebpusTHa OYiraHu kaOW HWHIVIM3 LIOUPIIapU
MOKOJIUA XaM MHCOH cH(aTiapuHU TyJulap TUMCOIN OpKaiu hdozanamnt y3ura Xoc aHbaHa TyCHUHU
oirad. by KYNpoK OIIMKHMHI ¥3 MabIllyKacura AW U3XOpJapuHU U(OoIaIoBUd MHCpanapia, €Il
OonanapHu TaBCU(IIOBUM caTpiiapia, YTraHJIapHU XOTHpJamra OaruluIaHraH OalTiapaa E€pKuH
Ky3aTUJIa/Iu.
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